Goln-Schiler/in — Erfassungsbogen zur Schulempfehlung

Goln-nxénés/e — Formular evidence pér rekomandim shkollor

Schuljahr / Viti shkollor:

Angaben Schuler/in / Té dhénat pér nxénési/en

Name / Mbiemri:

Vorname / Emri:

Anschrift / Adresa:

Geburtsdatum / Data e lindjes:

Geburtsort / Vendi i lindjes:

Geschlecht/ [l mannlich [ weiblich Staatsangehorigkeit/
Gjinia: mashkullore femérore Shtetésia:
Herkunftsland / Shteti i prejardhjes: Religion / Religjioni:

Familiensprache /
Gjuha e familjes:

Weitere Sprachkenntnisse /
Njohuri té gjuhéve té tjera:

Datum des Zuzugs / Data e ardhjes

nach Deutschland /

In den jetzigen Wohnort /

né Gjermani: né vendbanimin e tanishém:
Rechtsstatus / |[] EU [ Sonst. Ausland | [] Asylbewerber/in [] asylberechtigt
Statusi ligjor EU Shtet tjetér i huaj Azilkérkues/e Fitues i azilit
[ Fliichting | |UMF [] noch ungeklart | [] Familienzusammenfihrung | (] Spataussiedler/in
i mitur pa ende i pasgaruar ' ili i i 4
Refugjat pérciellie pasq Bashkim familjar Emigrant i vonshém
Erziehungsberechtigte/r / Personi i autorizuar pér edukim
Vater: Mutter:
Babai: Néna:
Name / Mbiemri Vorname / Emri Name / Mbiemri Vorname / Emri

Telefon / Telefoni:

Telefon / Telefoni:

Sonstige Erziehungsberechtigte / Vormund / Persona té tjeré té autorizuar pér edukim / kujdestari:

Name / Mbiemti

Vorname / Emri Telefonnummer / Numri i telefonit

Weitere Personen, die bei Kontakt behilflich sein konnten (Name, Vorname, Telefonnummer)
Persona té tjeré, qé do té mund té ndihmonin né rast kontakti (mbiemri, emri, numri i telefonit)

1.

2.

Geschwister / Véllezérit dhe m

otrat

Anzahl / Numri:

davon schulpflichtig /

prej tyre té obliguar pér shkollim:

Schullaufbahn / Biografia shkollore

Jahr der Einschulung im Herkunftsland / Viti i fillimit té

shkollimit né vendlindje:

[] eigene Angaben / t& dhénat e veta

[] nachgewiesen / t& déshmuara
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Schuljahre insgesamt /

Schulbesuch: [] kontinuierlich [] unterbrochen [] Analphabet

Gjithsejté vite shkollimi: Shkollimi: i vazhdueshém i ndérpreré analfabet
Besuchte Schulen / Shkollat gé jané vijuar
besuchte besuchte
Schuljahr Klassen | Schulform: Schuljahr Klassen Schulform:
Viti shkollor |Klasét e |Forma e shkollimit: Viti shkollor | Klasét e Forma e shkollimit:
vijuara vijuara

] Grundschule
Shkolla fillore

[] Weiterfiihrende Schule
Shkolla e mesme

] Grundschule
Shkolla fillore
] Weiterfiihrende Schule

Shkolla e mesme

Zeugnisse liegen vor /
Déftesat ekzistojné

[lja/po (] nein/jo

Wenn ja, welche? Nése po, cilat?

Antrag auf Anerkennung des Schulabschlusses aus dem Herkunftsland wird gestellt /
Kérkesa pér pranimin e pérfundimit té shkollimit nga vendlindja do té parashtrohet:

[lja/po [Inein/jo

Besonderheiten, Schullaufbahn / Vecorité, biografia shkollore:

Zuwanderungsgeschichte / Historia e imigrimit:

Weitere Angaben / Té dhéna té métutjeshme

Termin Gesundheitsamt /
Termini pér Zyrén shéndetésore: [ ] nein/jo

[ja/po

Dolmetscher erforderlich /
Pérkthyesi i nevojshém:

[lja/po [neinjo

Gesundheitliche Besonderheiten / Specifikat shéndetésore:

Wird im Beratungsgesprach ausgefullt / Plotésohet né kuadér té bisedés késhilluese

Kann dem Unterricht in deutscher Sprache voraussichtlich  [] folgen

Me gjasé, mésimi né gjuhén gjermane mund té: ndiget

[] schwer folgen [] nicht folgen
ndiget véshtiré

nuk mund ndiget

Kenntnisse der lateinischen Schrift / Njohuri té shkrimit né alfabet latin:
[lja/po [ nein/jo []teilweise / pjesérisht

Schulempfehlung / Rekomandimi shkollor

Der Schiler / die Schilerin ist fuir folgende Schulform geeignet /
Nxénési / nxénésja éshté i/e pérshtatshém/me pér formén vijuese té shkollimit:

Jahrgangsstufe / Shkalla e vitit té lindjes:

Beraten durch
Késhilluar nga

Vorname, Name / Emri, mbiemri
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